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Art. 243 Champ d’application

1 La procédure simplifiée s’applique aux affaires patrimoniales dont la valeur litigieuse ne dépasse pas 30 000
francs.

2 Elle s'applique quelle que soit la valeur litigieuse:

a. aux litiges relevant de la loi du 24 mars 1995 sur I'égalité?;

b. aux litiges portant sur des violences, des menaces ou du harcélement au sens de I'art. 28b CC2;

c. aux litiges portant sur des baux a loyer ou a ferme d’habitations et de locaux commerciaux et sur des baux a
ferme agricoles en ce qui concerne la consignation du loyer ou du fermage, la protection contre les loyers ou les

fermages abusifs, la protection contre les congés ou la prolongation du bail a loyer ou a ferme;

d. aux litiges portant sur le droit d'accés aux données prévu par la loi fédérale du 19 juin 1992 sur la protection des
donnéess;

e. aux litiges relevant de la loi du 17 décembre 1993 sur la participation4;

f. aux litiges portant sur des assurances complémentaires a I'assurance-maladie sociale au sens de la loi fédérale
du 18 mars 1994 sur I'assurance-maladie®.

3 La procédure simplifiée ne s’applique pas aux litiges pour lesquels sont compétents une instance cantonale
unigue au sens des art. 5 et 8 ou le tribunal de commerce au sens de I'art. 6.

1RS 151.1
2RS 210
3RS 235.1
4RS 822.14
3RS 832.10

Action en participation (art. 111 LP) - procédure applicable ?

Entsprechend der herrschenden Lehre ist festzuhalten, dass fiur Anschlussklagen (Art. 111 SchKG) - unabhéngig
von der konkreten Fallkonstellation, d.h. auch im Falle des Vorliegens eines definitiven Rechtsoffnungstitels — stets
das vereinfachte (Streitwert bis Fr. 30'000.00) bzw. ordentliche Verfahren (Streitwert ab Fr. 30‘000.00) anwendbar
ist. Es ist nicht ersichtlich, weshalb nach dem geltenden Recht in bestimmten Fallkonstellationen nicht das
vereinfachte bzw. ordentliche Verfahren, sondern das summarische Verfahren fir die Anschlussklage anwendbar
sein sollte (E. 111.3). 1. Zivilkammer des Obergerichts (BE) ZK 13 188 del 2.7.2013

Bail -Notion de "protection contre les congés”

Begriff der "geschaftlichen Tatigkeit" nach Art. 6 Abs. 2 lit. a ZPO (E. 3). Das Handelsgericht ist fur Streitigkeiten,
die gemass Art. 243 Abs. 2 lit. ¢ ZPO nach dem vereinfachten Verfahren zu beurteilen sind, nicht zustandig; die
Regelung der Verfahrensart geht jener Uiber die sachliche Zusténdigkeit des Handelsgerichts vor (E. 4). Die
Beklagte hat die Kiindigungen bei der Schlichtungsstelle innert Frist angefochten und beantragt, es sei deren
Unwirksamkeit, Ungultigkeit und Nichtigkeit festzustellen, eventuell seien sie wegen Missbrauchlichkeit
aufzuheben. Die Schlichtungsstelle hatte daher auf jeden Fall als Vorfrage der eventualiter geltend gemachten
Anfechtung wegen Missbrauchlichkeit die Giltigkeit der Kiindigung zu priifen. Es handelt sich daher um einen Fall
von "Kundigungsschutz" gemass Art. 243 Abs. 2 lit. ¢ und Art. 210 Abs. 1 lit. b ZPO. Weiter offengelassen werden
kann die Frage, ob auch ein Fall von "Kiindigungsschutz" im Sinne dieser Bestimmungen vorliegt, wenn nur die
Feststellung der Nichtigkeit bzw. Unwirksamkeit der Kiindigung verlangt wird (E. 5). Tribunale

federale 4A_346/2013 del 22.10.2013 in DTF 139 IIl 457

Compétence - Contestation du congé et conclusions en paiement du locataire - Cumul ? - Irrecevabilité
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partielle
Pas de cumul d’actions (au Canton de Vaud) entre la requéte du locataire tendant a la constatation de la nullité ou

annulation d'un congé fondé sur I'art. 257d CO, qui reléve de la compétence du juge de paix en procédure
simplifiée, et celle en paiement d’'une somme supérieure a CHF 30 000 francs, qui reléve de la compétence du
Tribunal des baux en procédure ordinaire. Le principe d’économie de la procédure impose au Tribunal des baux de
se saisir des conclusions pécuniaires relévent de sa compétence, et dedéclarer la requéte irrecevable en ce qui
concerne les conclusions en contestation de la validité du congé. Cour d'appel civile (VD) HC / 2012 / 592 N. 421
del 13.9.2012 in JdT 2012-1ll p. 167

Cumul d'actions dans I'action en libération de dette

Der Aberkennungsklager kann mit seiner negativen Feststellungsklage ein (Riick-)Leistungsbegehren verbinden.
Die Verfahrensart und die sachliche Zustandigkeit sind aufgrund der zusammengerechneten Streitwerte zu
bestimmen. Eine solche Zusammenrechnung ist jedenfalls dann zuldssig, wenn die Bestimmung der Verfahrensart
einzig vom Streitwert abhéangt und nicht von der (z.B. sozialrechtlichen) Natur der Sache. Unter dieser Pramisse
schadet es unter dem Aspekt der gleichen Verfahrensart auch nicht, dass fir die Aberkennungsklage ein
Schlichtungsverfahren nicht vorgesehen ist, fiir die Leistungsklage jedoch schon. Bezirksgericht Zrich 7. Abteilung
(ZH) CG110051 del 5.9.2011

Expulsion du locataire - Procédure applicable ?

Kann ein Gesetz im Sinne von Art. 248 lit. a ZPO auch ein kantonales Gesetz sein ? (Frage offengelassen, E. 2.4).
Aus der Entstehungsgeschichte der Zivilprozessordnung ergibt sich eindeutig der spezifische Wille des
Gesetzgebers, die Erwirkung einer Mieterausweisung in einem summarischen Verfahren einzig beim Vorliegen
eines klaren Falles nach Massgabe von Art. 248 lit. b i.V.m. Art. 257 ZPO zu ermdglichen. Die Anwendung der
Grundform des summarischen Verfahrens auf eine Mieterausweisung gestutzt auf kantonales Recht verletzt
Bundesrecht (E. 2.5) Tribunale federale 4A_495/2012 del 10.1.2013 in DTF 139 11l 38

Expulsion du locataire dans les cas clairs - pouvoir d'examen

Rechtsschutz in klaren Fallen, eingeleitet durch die Vermieterschaft. Das Einzelgericht hat im summarischen
Ausweisungsverfahren die Gultigkeit der Kiindigung als Vorfrage zu prifen, allerdings lediglich mit der
verfahrensbestimmenden eingeschrankten Kognition (unbestrittener oder sofort beweisbarer Sachverhalt, klare
Rechtslage). Lasst sich die Giltigkeit der Kiindigung (als Vorfrage) damit nicht bejahen, ist auf das
Ausweisungsverfahren als Ganzes nicht einzutreten (E. 11./1.-4., 6. 8.) Bei geringfligigen Zweifeln hat das Gericht
im Rechtsschutz in klaren Fallen einen Nichteintretensentscheid zu féllen (E. 9). Obergericht Il. Zivilkammer
(ZH) PF110018 del 1.7.2011 in mp 4/11 p. 328

Expulsion du locataire et contestation du congé - Procédure applicable ? - devoir d'interpellation du juge -
Vices de forme

Pour que la procédure de I'art. 257 CPC soit applicable, il doit ressortir de la requéte que son auteur demande
I'application de la procédure des cas clairs, ce qui n'implique pas nécessairement l'utilisation de ces deux mots. En
cas de doute, le juge fera usage de son devoir d'interpellation selon I'art. 56 CPC (c. 3.1.1). Demande d'expulsion
en procédure ordinaire pour autant que la valeur litigieuse soit supérieure a 30'000 fr ? Question laisée ouverte (c.
3.2.3). Le tribunal doit préalablement attirer I'attention de la partie sur un vice de forme et lui fixer un délai pour
procéder conformément aux régles de la procédure applicable a la cause (art. 56 et 132 al. 1 CPC) lorsque l'acte
n'est que partiellement vicié, par exemple parce que la demande soumise a la procédure ordinaire est structurée
en allégués distincts sans que figurent pour chacun d'eux les offres de preuve. Il en va de méme pour la capacité
de revendiquer, qui constitue une condition de recevabilité de la demande, bien qu'elle ne soit pas mentionnée a
l'art. 59 CPC: faute de capacité de revendiquer du représentant, le tribunal ou le juge délégué a l'instruction doit
fixer un délai a la partie pour qu'elle désigne un représentant satisfaisant aux conditions Iégales (c. 3.2.3)
Tribunale federale 4A_87/2012 del 10.4.2012 in RSPC 2012 p. 306

Litige commercial - litiges en matiére de bail a loyer

Der Wortlaut von Art. 6 Abs. 2 lit. b ZPO und von Art. 243 ZPO, ihr systematischer und logischer Zusammenhang,
der gesetzgeberische Wille, die Zustandigkeit der Handelsgerichte nicht einzuschréanken, die bundesgerichtliche
Rechtsprechung, die bereits vorhandene kantonale Judikatur und die Beriicksichtigung eines Uberwiegenden Teils
der Lehre fihren zum Schluss, dass die Bestimmung Uber die sachliche Zustandigkeit des Handelsgerichts der
Bestimmung Uber die Verfahrensart vorzugehen hat. Das Handelsgericht hat seine Zustandigkeit damit auch far
mietrechtliche Streitigkeiten, deren Streitwerte die Streitwertgrenze von CHF 15'000.00 im Sinne von Art. 74 Abs. 1
lit. a BGG erreichen, zu bejahen, sofern die Gibrigen Zustandigkeitsvoraussetzungen gemass Art. 6 Abs. 2 ZPO
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erfillt sind (E. 111.6-7). Handelsgericht (BE) HG 13 2 del 3.5.2013

Moment de la demande de siretés - Procédure simplifiée

Art. 99 ZPO spezifiziert nicht, in welchem Zeitpunkt die (berufungs-)beklagte Partei einen Antrag auf
Sicherheitsleistung fur ihre Parteientschadigung einzureichen hat; die ZPO kennt auch keine Verwirkungsfolgen bei
nicht rechtzeitiger Antragstellung (E. 2c). Grundsétzlich kann die Sicherheit nur fur die Zukunft verfigt werden und
bereits angefallener Aufwand wird in der Regel nicht von der Kaution gedeckt. Allerdings sind im
Berufungsverfahren die bei der Ausarbeitung der Berufungsantwort angefallenen Kosten mit zu beriicksichtigen,
wenn - wie hier - der Kautionsantrag mit der Berufungsantwort gestellt wird (E. 2d). Die Kautionspflicht gilt auch in
arbeitsrechtlichen Verfahren bis zu einem Streitwert von Fr. 30'000 (E. 3b). Kantonsgericht, Il. Zivilkammer

(SG) BO.2012.44/2V.2013.6 del 13.2.2013

Procédure dans les litiges portant sur des assurances maladie complémentaires en Argovie - pas de
conciliation préalable

Bei Streitigkeiten aus Krankentaggeldversicherungen nach VVG als Zusatzversicherungen zur obligatorischen
Krankenpflegeversicherung gestitzt auf § 64 Abs. 3 VRPG i.V.m. Art. 61 lit. a ATSG gelangt sinngemass das
vereinfachte Verfahren gemass den Art. 243 ff. ZPO zur Anwendung, je- doch ohne vorgangiges
Schlichtungsverfahren, nachdem das VRPG ein solches nicht kennt (E. 6). Versicherungsgerichts 3. Kammer
(AG) VDI.2012.1 del 1.3.2011 in AGVE 2011-28 p. 104

Protection contre les congés

La notion de protection en matiére de congés figurant a l'art. 243 al. 2 let. ¢ CPC doit recevoir une acception large
et englober non seulement les procédures en annulation, mais également celles en constatation de l'inefficacité ou
de la nullité du congé, respectivement en constatation de la validité de ce dernier et en expulsion, que cette
procédure ait été entamée par le locataire ou par le bailleur. C'est dés lors a juste titre que les premiers juges ont
soumis la procédure en constatation de la validité du congé et en évacuation de la bailleresse a la procédure
simplifiée (c. 4b). Cour d'appel civile (VD) HC /2011 /686 N. 395 del 13.12.2011 in JdT 2012-1ll p. 395
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